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1 Sakerhetsforeskrifter

1 Sakerhetsforeskrifter

1.1 Korrekt anvandning

Gasdetektorn ALTAIR 2X, nedan kallad enheten, ar avsedd att anvandas av utbildad och kvalificerad personal. Den
anvands vid riskbedémning for att:

 utvardera anvandares potentiella exponering for giftiga gaser och angor.

» bestamma en lamplig évervakning av gaser och angor pa en arbetsplats.
Gasdetektorn ALTAIR 2X kan utrustas for att:
+ detektera specifika giftiga gaser for vilka en sensor ar installerad.

Det ar mycket viktigt att Iasa och félja denna bruksanvisning vid anvandning av produkten. Det ar sarskilt viktigt att noggrant
l&sa och folja sakerhetsanvisningarna och informationen om hur enheten fungerar och ska anvandas. For sakert bruk
maste dessutom hansyn tas till de nationella foreskrifter som géaller i det land dar enheten ska anvandas.

Produkten kan radda liv och fungerar som halsobevarande skyddsanordning. Felaktig anvandning, bristande underhall eller
service av enheten kan inverka negativt pa enhetens funktion och darigenom medféra fara fér manniskoliv.

Innan produkten anvands ska dess funktionsduglighet kontrolleras. Produkten far inte anvandas om funktionstestet
misslyckas, produkten ar skadad, fackmassigt underhall/service inte har utforts eller MSA originalreservdelar inte har
anvants.

Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

All annan anvandning eller anvandning som inte féljer dessa anvisningar betraktas som ej avsedd anvandning. Det galler
sarskilt icke godkanda ingrepp pa produkten och driftsattning som inte har utférts av MSA eller av personer som inte ar
auktoriserade.

1.2 Information om ansvarsskyldighet

MSA patar sig inget ansvar i fall da produkten har anvants pa ett felaktigt satt eller pa annat satt an det som avses. Valet och
anvandningen av denna produkt maste ske under ledning av en kvalificerad sakerhetsexpert som noggrant har utvarderat
de sarskilda riskerna pa arbetsplatsen dar den ska anvandas och som ar helt fértrogen med produkten och dess
begransningar. Valet och anvandningen av denna produkt och dess integrering i sakerhetsplanen for arbetsplatsen ar
uteslutande arbetsgivarens ansvar.

Produktansvar och garantier som MSA har utfast fér produkten upphavs om produkten inte anvands, vardas eller
underhalls i enlighet med anvisningarna i denna manual.

1.3 Sakerhets- och forsiktighetsatgarder

Foljande sékerhetsanvisningar maste absolut féljas. Felaktig anvandning kan leda till dodsfall eller allvarliga skador.
Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

Anvand endast detektorn for tilldelade gaser

Detektorn far endast anvandas for gaser for vilka en sensor finns installerad i detektorn.
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1 Sakerhetsforeskrifter

Kontrollera funktionen

Kontrollera att enheten fungerar fére varje anvandning (- kapitel 3.5 ). MSA rekommenderar att en rutininspektion utfors
varje dag fére anvandning.

Utfor ett bumptest

Hur ofta ett bumptest ska utféras foreskrivs ofta av nationella bestammelser eller bestdmmelser inom foretaget. Allmant
vedertaget anses dock den basta sdkerhetspraxisen vara att ett bumptest utfors varje dag fére anvandning och darfér ar
detta ocksd MSA:s rekommendation. Enheten maste klara bumptestet. Om den inte klarar testet ska en kalibrering utféras
innan enheten anvands.

Utfor ett bumptest oftare om detektorn utsatts for fysiska stotar eller héga nivaer av féroreningar.
Kontrollera funktion och larm fére varje anvédndning

Misslyckas funktionstestet far detektorn inte anvandas.

Kontrollera klarindikatorn

Klarindikatorn ska blinka var 15:e sekund efter att detektorn har startats.

Defekt vibrationslarm mgjligt

Vid omgivningstemperaturer under 0 °C kan vibrationslarmet utldsa ett falsklarm eller sluta fungera helt och hallet. Forlita
dig inte enbart pa vibrationslarmet under sddana férhallanden.

Fysisk stot
Utfor en kalibrering om utrustningen har utsatts for en fysisk stot.
Sensorunderhall

Blockera inte sensorns 6ppning da det kan leda till felaktiga avlasningar. Tryck inte pa sensorns framsida da det kan skada
den och leda till felaktiga avlasningar. Anvand inte tryckluft for att rengéra sensorns hal eftersom trycket kan skada sensorn.

laktta korrekt tid for displaystabilisering

Ge enheten tillrackligt med tid for att hinna visa exakta avlasningar. Svarstider varierar beroende pa vilken typ av sensor
som anvands.

Var medveten om miljéférhallandena
Ett antal miljofaktorer kan paverka sensorns avlasningar, bland annat férandringar i tryck, fuktighet och temperatur.
Var medveten om procedurerna for hantering av elektrostatiskt kdnsliga elektronikenheter

Enheten innehaller komponenter som &r kénsliga for elektrostatisk paverkan. Oppna eller laga inte enheten utan att
anvanda ett Iampligt skydd for elektrostatisk urladdning (ESD). Garantin tacker inte skador som orsakats av elektrostatiska
urladdningar.

Var medveten om produktbestammelserna

Folj alla relevanta och géallande nationella bestdmmelser i det land dar produkten anvands.

SE ALTAIR® 2X 6



1 Sakerhetsforeskrifter

Var medveten om garantibestammelserna

De garantier som utfasts av Mine Safety Appliances Company for produkten ogiltigférklaras om produkten inte anvands och
underhalls enligt instruktionerna i denna bruksanvisning. Genom att folja dessa skyddar du dig sjalv och andra. Vi
uppmanar vara kunder att skriva eller ringa till oss angaende denna produkt fore anvandning eller fér ytterligare information
om anvandning eller underhall 6nskas.

Atkomliga metalldelar

Enhetens hdlje innehaller atkomliga metalldelar. Slutanvandaren ska avgéra lampligheten for det aktuella
anvandningsomradet. Den uppmatta kapacitansen for enheten pa baltesklamman ar 40 pF.

1.4 Garanti
PRODUKT GARANTIPERIOD
Holje och elektronik Tre ar
H,S-, CO-, SO5-, NO,-sensorer Tre ar
Cly-, NH3-sensorer Tva ar

Specifik batteridrifttid 6ver temperatur garanteras inte.

Denna garanti tacker inte filter, sakringar eller utbytbara batterier. Denna garanti galler endast om produkten underhalls och
anvands enligt saljarens instruktioner och/eller rekommendationer.

Saljaren atar sig inget ansvar under denna garanti om reparationer eller andringar utférs av obehdriga personer eller om det
fel som garantin aberopar pa har orsakats av fysiskt missbruk av produkten. Ingen av saljarens agenter, medarbetare eller
representanter ar behorig att binda saljaren till nagon bekraftelse, representation eller garanti gallande denna produkt.
Saljaren utfaster ingen garanti gallande komponenter eller tillbehér som inte tillverkats av saljaren, men lamnar alla
garantier fran tillverkarna av dessa komponenter till kdparen.

DENNA GARANTI ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKTA, UNDERFORSTADDA ELLER
LAGSTADGADE OCH BEGRANSAS STRANGT TILL DE VILLKOR SOM ANGES HARI. SALJAREN FRANSAGER
SIG SARSKILT ALLT ANSVAR FOR GARANTIER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE.

Exklusivt ansvar

Det har skett en uttrycklig dverenskommelse om att kdparens enda och exklusiva ansvar vid évertradelse av ovanstaende
garanti, vid olagligt beteende av saljaren, eller vid nagon annan handelse, ar att ersattning sker enligt séljarens alternativ,
av all utrustning eller delar av denna, som efter granskning av saljaren har visat sig vara defekta.

Ersattningsutrustning och/eller delar levereras kostnadsfritt till kparen, FOB séljarens fabrik. Underlatenhet av saljaren att
lyckas ersatta samtliga bristande utrustningar eller delar ska inte leda till att det ansvar som faststallts hari ska avtas dess
grundlaggande syfte.

Uteslutande av féljdskador

Koparen forstar och samtycker uttryckligen till att séljaren under inga omsténdigheter kan hallas ansvarig for koparens
ekonomiska, sarskilda, tillfalliga félidskador eller forluster av nagot slag, inklusive men inte begransat till, férlust av
forvantade vinster och annan skada som orsakats pa grund av att varorna inte fungerar. Detta undantag galler vid
aberopande av 6vertradelse av garanti, olagligt beteende eller annan handelse mot saljaren.
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2 Beskrivning

2.1 Oversikt

Figur 1 Detektorns delar

1 Larmlysdiod (r6d)
2 Infraréd port
3 Sensorskydd

Lysdiod fér séker
anvéandning (grén)

> O

Knapp
Display med bakgrundsbelysning
Gastyp

Ljudlarmsséndare

2 Beskrivning

Detektorn 6vervakar gaser i den omgivande luften och pa arbetsplatsen. Foljande giftiga gaser kan 6vervakas i den

omgivande luften:

+ Svaveldioxid (SO,)
» Kvévedioxid (NO,)
+ Kolmonoxid (CO)
+ Vatesulfid (H,S)

+ Kilor (Cl,)

» Ammoniak (NH3)

Tvagassensorn (Two-Tox) kan kadnna av tva olika gaser genom en enda sensor. Fdljande kombinationer ar mojliga:

» Kolmonoxid/vatesulfid (CO/H,S)
+ Kolmonoxid/kvavedioxid (CO/NO,)

SE
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2 Beskrivning

+ Vatesulfid/svaveldioxid (H,S/SO»)

Larmnivaerna for de enskilda gaserna ér fabriksinstéllda och kan inte &ndras under anvandning. Andringar kan endast
goras via programvaran MSA Link.

Korttidsgransvarde (STEL)

STEL-larmet beraknas éver en 15-minuters exponering.
Exempel pa berakning av STEL:

Utga ifran att detektorn har varitigang i minst 15 minuter:

15-minuters exponering vid 35 ppm:

(15 minuter x 35 ppm)

=35 ppm
15 minuter

10 minuters exponering vid 35 ppm och 5 minuters exponering vid 5 ppm:

(10 minuter x 35 ppm) + (5 minuter x 5 ppm)

=25 ppm
15 minuter

Om detektorn ar pa langre tid an 15 minuter beraknas STEL for de senaste femton minuternas driftstid.
Tidsvagt medelvarde (TWA)

TWA-larmet beraknas 6ver en attatimmars exponering.

Exempel pa berakning av TWA:

1 timmes exponering vid 50 ppm:

(1 timme x 50 ppm) + (7 timmar x 0 ppm)

=6,25 ppm
8 timmar

4 timmars exponering vid 50 ppm och 4 timmars exponering vid 100 ppm:

(4 timmar x 50 ppm) + (4 timmar x 100 ppm)

=75 ppm
8 timmar

12 timmes exponering vid 100 ppm:

(12 timmar x 100 ppm)

=150 ppm
8 timmar

Om detektorn ar pa kortare tid &an 8 timmar (480 minuter) satts balansen for minut-PPM-vardet pa noll.

9 ALTAIR® 2X
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2 Beskrivning

2.2 Indikatorer pa skdarmen

Figur 2 Visning

Visas endast pa tvagasdetektorer. Etiketten ovanfoér denna stapel visar vilken gashalt som for
narvarande visas

Symbol for sensorlivslangd — indikerar slut pa sensorns livslangd

Symbol for bumptest — indikerar ett lyckat bumptest eller en lyckad kalibrering

Larmsymbol — indikerar ett larmtillstand.

Ingen gasflaska — indikerar att kalibreringsgas inte ska anvandas och att detektorn maste
exponeras for frisk luft

Kalibreringsgasflaska — indikerar att kalibreringsgas maste anvandas

Symbol for toppvarde (PEAK) — indikerar en avlasning av toppvarde eller ett hogt larm

Minimum — indikerar ett lagsta varde eller ett lagt larm

Symbol for korttidsgréansvarde (STEL) — indikerar ett STEL-larm

Symbol for tidsvagt medelvarde (TWA) — indikerar ett TWA-larm

¢6edpl p-e¢

Timglas — indikerar att anvandaren bor vanta

:

'E

D

Detektorns klarindikator

SE ALTAIR® 2X 10



2 Beskrivning

@ Flédeskontrollsymbol — indikerar att en flddeskontroll férbereds eller bor utféras

Batteristatus — indikerar batteriets laddningsniva

AWN

E Indikerar ett batterilarm nar den blinkar

h Symbol for elektronisk pulskontroll — indikerar att en elektronisk kontroll av sensorn pagar
? Indikerar att en atgard kravs
n

Gashalt
Volymprocent

p pm Miljondel

3 mg/m?3
MI/M

2.3 Varning for slut pa sensorlivslangd

Om en sensor narmar sig slutet pa sin livslangd, varnar detektorn anvandaren efter en sensorkalibrering. Sensorn ar
fortfarande fullt fungerande vid denna tidspunkt, men varningen ger anvandaren tid att planera for ett byte av sensorn sa att
tiden detektorn inte kan anvandas minimeras. Symbolen ¥ visas kontinuerligt.

24 Larm for slut pa sensorlivslangd

Om tva kalibreringar i rad misslyckas for en sensor foreligger ett larmtillstand for slut pa sensorns livslangd. Symbolen v
blinkar kontinuerligt.

25 Bakgrundsbelysning

Bakgrundsbelysningen satts pa manuellt genom att man trycker snabbt pa knappen. Bakgrundsbelysningen forblir tdnd en
viss tid allt efter instrumentinstallningarna.

2.6 Friskluftsinstallning (FAS)
Denna kontroll eliminerar bakgrundsfororeningar, vilket reducerar risken for felaktiga avlasningar.

Friskluftsinstallningen nollstaller sensorerna for giftiga gaser. Friskluftsinstallningen fungerar inte om den aktiveras i en
omgivning med oren luft. Om en farlig gashalt foreligger ignorerar detektorn friskluftsinstaliningen och vaxlar till larm.

2.7 Bumptest for sensorer med Xcell-pulsteknologi
Sensorer med Xcell-pulsteknologi kan bumptestas med en kombination av en pulskontroll och en flodeskontroll.

Forst utfor detektorn en elektronisk pulskontroll av sensorn. Sedan utfér anvandaren en flodeskontroll genom att andas ut
pa detektorns framsida.

11 ALTAIR® 2X SE



3 Anvandning

3 Anvandning

31 Miljofaktorer

Ett antal miljofaktorer kan paverka gassensorns avlasningar, namligen tryckférandringar, fuktighet och temperatur.
Temperaturandringar

Sensorerna har en inbyggd temperaturkompensation. Om temperaturen emellertid &ndras avsevart kan
sensoravlasningarna andras. Nollstall enheten vid arbetsplatsens temperatur fér minsta paverkan.

3.2 Installningar

Andringar i detektorns installningar kan endast géras med programmet MSA Link™ . Kontrollera att den senaste versionen
av programmet MSA Link anvands.

Programmet MSA Link kan laddas ned gratis fran www.MSAsafety.com.

Lagen

Alitid PA-lage Nar Alltid PA-laget &r aktiverat kan enheten inte stingas av med péa/av-knappen. Det finns tre satt att
stdnga av enheten nar detta Iage ar aktiverat:

+ Taurenhetens batteri
+ Inaktivera Alltid PA-laget via programvaran MSA Link
+ Aktivera vilolaget

Go/No-Go-lage Nar Go/No-Go-laget ar aktiverat visar enheten INTE en numerisk gasavlasning. | stallet visar enheten
"OK" om den inte vaxlar till ett gaslarmtillstdnd. Nar enheten &r i gaslarmtillstand visar den "XXXX".

Aven om gasexponeringsdata inte visas registreras dessa data 4nda i enhetens datalogg.

Motion Alert-lage | Nar Motion Alert-laget ar aktiverat vaxlar enheten till férlarm nar ingen rorelse detekteras under 20
sekunder. Detta tillstand kan nollstallas genom att man flyttar pa enheten. Efter 30 sekunder inaktivitet
utloses det fullstandiga Motion Alert-larmet. Detta larm kan endast nollstallas genom att man trycker

pa knappen.
Obs! Nar Motion Alert-laget ar aktiverat kan vilolaget inte aktiveras.
Kvarstaende Nar kvarstaende larmlage ar aktiverat fortsatter enhetens roda larmlysdioder att blinka efter ett
larmlage nollstallt gaslarm. Lysdioderna maste inaktiveras via en IR-kommunikation med MSA Link eller med
MSA Galaxy GX2 automatiserad testbank.
Viloldge For att spara pa batteriets driftstid kan detektorn stallas in till att automatiskt ga i vilolage. Om aktiverat

gar detektorn i vilolage om

» detektorn kontinuerligt har varit aktiverad i minst 8 timmar

+ detektorn inte har detekterat nagon rérelse kontinuerligt i minst 2 timmariefter att 8 timmars
minsta driftstid har forflutit

+ detektorn inte har registrerat nagra andra larm eller avlasningar an 0 ppm (mg/m?) under 2-
timmarsperioden utan rorelse

Innan detektorn gar i vilolage visar den en varning for att meddela anvandaren att den gar i vilolage
om den inte flyttas eller en knapp pa den trycks in. | vilolage ar detektorn inaktiv. Den mater ingen gas
och visar inga avlasningar. Detektorn kan aktiveras igen genom att man trycker pa knappen eller
avsiktligt flyttar pa detektorn sa att den detekterar en markbar rérelse.

SE ALTAIR® 2X 12
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3 Anvandning

Obs! Nar vilolaget ar aktiverat kan Motion Alert inte aktiveras.

Funktionssignal | Denna funktionssignal aktiveras var 30:e sekund genom att signalhornet ljuder kort under foljande
forutsattningar:

* Funktionssignalen ar aktiverad

» Enheten ari normalt driftlage

* Enheten ar inte i batterivarningslage
* Enheten arinte i gaslarmslage

+ Ljudlarm och visuella larm ar aktiverade

3.3 Forsta anvandningen

Innan detektorn kan anvandas for att Overvaka eventuella giftiga gaser i atmosfaren maste den tas i drift
(—=Figur 3 och Figur4).

Nar detektorn slas pa forsta gangen och efter ett batteribyte initierar detektorn batteriet. Under en batteriinitiering visas
BATT TEST pa displayen, vilket foljs av att lysdioderna tands och vibrationsmotorn aktiveras. Detektorn fortsatter sedan
uppstarten enligt beskrivningen i avsnitt 3.4 .

1. Kalibrera detektorer med Xcell-pulsteknologi fére férsta anvandningen for att sédkerstéalla optimal sensorprestanda.

13 ALTAIR® 2X
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3.4

1.

Sla pa detektorn
Tryck pa knappen.
Alla displaysegment aktiveras
Ljudlarmet aktiveras
Larmlysdioderna tands

Vibrationslarmet aktiveras.

Pa detektorn visas féljande i nagra sekunder vardera:

SE

MSA

Programvaruversion

WAIT (visas i upp till 20 sekunder under sensorsodkning)
Om aktiverat: individuella larmindikeringsinstallningar
Gastyp

Ikon for Iagt larm med instalining for 1&gt larm

Ikon for hdgt larm med installning for hdgt larm

Ikon fér STEL-larm med instalining for STEL-larm

Ikon fér TWA-larm med installning for TWA-larm

Kalibreringsgasinstaliningar

3 Anvandning

Om sidan LastCalDate ar aktiverad visar displayen det senaste kalibreringsdatumet for den installerade sensorn (DD-

MMM-AR).

ALTAIR® 2X
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Figur 3 Uppstart




3 Anvandning

3. Enfraga om friskluftsinstallning (FAS ?)/startskarmen for pulskontroll (PULSE) visas beroende pa sensorn som ar
installerad.

Friskluftsinstallningen/bumptestet far endast utféras i frisk, oférorenad Iuft; annars kan felaktiga avlasningar felaktigt
indikera att en farlig atmosfar ar saker. Utfor inte en friskluftsinstallning/ett bumptest om omgivningsluftens kvalitet ar
osadker. Anvand inte friskluftsinstaliningen/bumptestet som erséattning for de dagliga kalibreringskontrollerna.
Kalibreringskontrollen kravs for att kontrollera spannprecisionen.

Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

SE ALTAIR® 2X 16



3 Anvandning

Figur 4 Uppstart, fortséttning
FAS

FAS? visas.

1. For att starta FAS, tryck pa knappen medan FAS? visas.

17 ALTAIR® 2X
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3 Anvandning

Pa displayen visas resultatet av instéllningen, PASS eller ERR.

Friskluftsinstallningen har sina begransningar.
Om det finns en farlig niva av gas visar detektorn ERR.

Tryck pa knappen for att bekrafta felet och utfér en kalibrering.

Bumptest for detektorer med Xcell-pulsteknologi
Detta test startas automatiskt.

* PULSE visas kort.
+ lkonen for elektronisk pulskontroll och en nedrakning visas.

+ Vid nedrékningens slut visas resultatet av den elektroniska pulskontrollen (PASS eller ERR).
Om ERR:
1. Tryck pa knappen for att aterga till normalt driftldge och utfér en kalibrering.
Om PAsSSs:
» Padisplayen visas ikonen for flideskontroll och WATT som féljs av en nedrakning.
Vid nedrakningens slut visas F1.0W pa displayen och de gréna lysdioderna nara sensorn blinkar.
1. Andas ut pa detektorn.
Hall detektorn ndra munnen (pa 5 cm avstand) och bléas kraftigt pa sensorns éppning i 2 sekunder.
Resultatet av testet visas sedan (PASS eller ERR).
Om ERR:

1. Tryck pa knappen for att aterga till normalt driftidge och kontrollera sensorn.
2. Upprepa bumptestet vid behov.

3. Kalibrera detektorn om bumptestet misslyckas (—avsnitt 3.13 ).
Om PASsS:

» Detektorn atergar till normalt driftlage.
« lkonen v visas i 24 timmar for att visa att sjalvtestet godkéndes.
* Om alternativet lysdiod for saker anvandning (gron) ar aktiverat blinkar de gréna lysdioderna regelbundet.

Anvand endast godkant rengéringsmedel enligt beskrivningen i avsnitt 7 for att reng6ra sensorinloppet.
4. Tryck inte pa knappen om du vill hoppa 6ver FAS.

Detektorn fortsétter startsekvensen.
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3 Anvandning

Figur 5 FAS (detektorer utan Xcell-pulsteknologi)
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3 Anvandning

Figur 6 Bumptest fér detektorer med Xcell-pulsteknologi
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3 Anvandning

5. Om funktionen for utgangen kalibrering (CAL. DUE) ar aktiverad via programmet MSA Link™ (standard ar OFF):

» Om kalibreringen ar utgangen rullar texten CAL DUE kontinuerligt éver displayen. Tryck pa knappen for att fortsatta.
En kalibrering &r nu nédvandig.

» Om kalibreringen inte ar utgangen rullar texten CAL, antalet dagar och DAY S Over displayen en gang innan
startsekvensen fortsatter.

Figur 7 Kalibrering utgangen

Detektorn visar gasavlasningen i ppm eller mg/m? och batteristatusen.
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3 Anvandning

Figur 8 Métning

3.5 Funktionskontroller fére anvandning

Kontrollera klarindikatorn

Klarindikatorn ska blinka var 15:e sekund efter att detektorn har startats. Detta visar att detektorn fungerar korrekt.
Kontrollera larm

Kontrollera att ljudlarmet, vibrationslarmet och det visuella larmet fungerar.

Under startsekvensen aktiveras larmen kort (funktionstester). Se avsnitt 3.2 for detaljer.
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Bumptest

Utfor ett bumptest for att kontrollera att detektorn fungerar ordentligt. Att inte utféra detta test kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

Hur ofta ett bumptest ska utféras foreskrivs ofta av nationella bestammelser eller bestdmmelser inom foretaget. Allmant
vedertaget anses dock den basta sékerhetspraxisen vara att ett bumptest utfors varje dag fére anvandning och darfér ar
detta ocksa MSA:s rekommendation.

Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

Detta test bekraftar snabbt att gassensorerna fungerar. Utfor en fullstandig kalibrering med jamna mellanrum och genast
om detektorn inte klarar bumptestet. Bumptestet kan utféras enligt proceduren nedan eller automatiskt med GALAXY GX2
testbanken.

Bumptest for detektorer utan Xcell-pulsteknologi
1. Tryck pa knappenica 1 sekund.

BUMP? visas.
2. Tryck pa knappen igen medan BUMP? visas.

3. Matain testgas i detektorn:
Anslut regulatorn (paskruvad pa kalibreringsgasflaskan) till sensor6ppningen med en slang och éppna regulatorn.
Méjliga testgaser —»avsnitt 7 .

Om gas detekteras visas PASS.

4. Stangregulatorn.
Om bumptestet lyckas:

« lkonen v visas i 24 timmar for att visa att bumptestet godkandes.
+ Om alternativet lysdiod fér saker anvandning (grén) ar aktiverat blinkar de gréna lysdioderna var 15:e sekund.

Om v inte visas och ERR visas, kontrollera:

« om sensorskyddet ar igensatt eller filtret &r smutsigt
+ om ratt testgas och regulator anvants
» om testgasflaskan ar tom eller datumet gatt ut
» om testgasen anslots vid ratt tillfalle
» om testgasslangen och flaskan/regulatorn samt sensorskyddet och sensorn ar ratt anslutna
» om flddesregulatorn &r instélld pa 0,25 I/min
5. Upprepa bumptestet vid behov.
6. Kalibrera detektorn om bumptestet misslyckas (—avsnitt 3.13 ).

7. Upprepa bumptestet efter kalibreringen.
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3 Anvandning

Figur 9 Bumptest for detektorer utan Xcell-pulsteknologi
Bumptest for detektorer med Xcell-pulsteknologi

Detektorer med Xcell-pulsteknologi kan bumptestas med en kombination av en pulskontroll och en flédeskontroll.
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1. Tryck pa knappenica 1 sekund.

PULSE? visas.
2. Tryck pa knappen igen medan PULSE? visas.

3. Foljinstruktionernai avsnitt 3.4
3.6 Anvandningstid
Normal drift
Detektorn ar klar fér anvandning

+ salange batteriikonen inte blinkar tomt och

+ funktionstesterna lyckas.

Lamna genast omradet om ett larm utldses nar detektorn anvands som dvervakningsinstrument.

Att bli kvar pa platsen under sddana forhallanden kan leda till allvarliga personskador eller dddsfall.
Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

Batteriindikator

Ikonen for batteristatus visas hela tiden i det 6vre hégra hornet pa displayen. Nar batteriet &r tomt, férsvinner ifylinaden av
ikonen tills endast konturerna pa ikonen syns.

Batterivarning
En batterivarning visar att detektorn kan anvandas ungeféar tva dagar vid 20 °C innan batteriet ar tomt. Den faktiska

driftstiden beror pa den omgivande temperaturen och larmtillstanden.

Hur lang driftstid som ar kvar for detektorn vid batterivarning beror pa omgivningstemperaturen (kallare
temperaturer kan forkorta batteriets livslangd) och antalet larm och deras langd vid batterivarningen.

Nar detektorn utldser en varning for 1agt batteri:

* blinkar batteriindikatorn
* ljuder ettlarm var 30:e sekund
+ blinkar larmlysdioder var 30:e sekund

» upprepar enheten denna varning var 30:e sekund och fortsatter att fungera tills den stangs av eller batteriet stangs av.

Batteriavstangning

Sluta anvanda detektorn och Iamna omradet omedelbart om batteriet stdngs av. Detektorn kan inte l1angre varna for
potentiella faror eftersom den inte har tillrackligt med strom for att fungera korrekt.

Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

Nar batteriet inte 1angre kan driva detektorn gar detektorn i batteriavstangningslage:

* blinkar batteriets konturindikator
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3 Anvandning

slas larmikonen pa

ljuder larmet

blinkar larmlysdioderna

visas ingen gasavlasning

vaxlar displayen mellan BATT och ERR

kan inga andra sidor visas pa detektorn.

Detektorn forblir i detta tillstand tills den sténgs av eller batteriet ar helt tomt. Larmlamporna och ljudlarmet kan stangas av
genom att du trycker pa knappen.

3.7

Nar detektorns batteri borjar ta slut skall det bytas ut.

Du kan stéanga av larmet genom att trycka pa knappen.

Overvakning av gaskoncentration

Om ett gaslarmtillstand uppnas nar detektorn anvands fér personlig dvervakning eller omradesdévervakning skall omradet
[damnas omedelbart: omgivningsférhallandena har uppnatt en férinstalld larmniva.

Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

Giftiga gaser

Detektorn visar gashalten i miljondelar (ppm) eller mg/m? pa matsidan. Detektorn blir kvar pa den har sidan tills man valjer
en annan sida eller detektorn sténgs av.

Det finns fyra larminstallningspunkter pa detektorn:

Hogt larm

STEL-larm

TWA-larm

ah
\\ AT
S
d

Larmtillstand

Bakgrundsbelysningen tands under en installbar tid vid ett larm.

Om gaskoncentrationen uppnar eller 6verskrider den installda larmpunkten:

SE

visas och blinkar larmsymbolen
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3 Anvandning

visas och blinkar ikonen foér larmtypen

utloses ett vibrationslarm

ljuder ett larm

blinkar larmlysdioderna
Lagt larm
Om gashalten uppnar eller éverskrider installningen for lagt larm kommer detektorn att:

+ visa ikonen for 1&gt larm med gasavlasningen

+ avge ett ljud for lagt larm

Ljudet for Iagt larm kan stangas av i nagra sekunder genom att man trycker pa knappen. Larmet slutar automatiskt nar
gasnivan sjunker under det installda vardet.

Hogt larm
Om gashalten uppnar eller dverskrider installningen fér hogt larm kommer detektorn att:

+ visa ikonen for hdgt larm med gasavlasningen

 avge ett ljud for hogt larm

Ljudet for hogt larm kan stangas av i nagra sekunder genom att man trycker pa knappen nar hogt larm fortfarande ar aktivt.
Det hoga larmet Iaser och aterstalls inte nar gaskoncentrationen sjunker under installningen fér hogt larm.

For att aterstalla larmet trycker du pa knappen nar gasnivan har sjunkit under installningspunkten.

Detektorn visar fabriksinstallda larmpunkter nar den satts pa.
STEL-larm
Nar gasmangden som detekteras av detektorn dverskrider STEL-gransvardet:

* ljuder larmet
 blinkar larmlysdioderna

+ visas STEL-ikonen
STEL-larmet kan stangas av i nagra sekunder genom att man trycker pa knappen nar larmet fortfarande ar aktivt.

STEL-larmet Iaser inte och aterstalls nar STEL-avlasningen sjunker under installningen for STEL-larm. STEL-vardet kan
aterstallas. (—Figur 10 for detaljer.)

TWA-larm
Nar TWA-avlasningen uppnar eller éverskrider den instéllda TWA-larmpunkten:

* ljuder larmet
* blinkar larmlysdioderna

» visas TWA-ikonen.
TWA-larmet kan sténgas av i nagra sekunder genom att man trycker pa knappen nar larmet fortfarande ar aktivt.

TWA-larmet Iaser och aterstalls inte. TWA-vardet kan aterstallas. (»Figur 10 for detaljer.)
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3 Anvandning

Detektorn visar fabriksinstallda larmpunkter i testlaget.

3.8 Andra larmbérvarden

Larminstallningarna kan endast andras med programmet MSA Link™.

3.9 Visa detektordata

Oppna informationssidan genom att halla knappen intryckt Iangre 8n en sekund.

Foljande lagen visas:

Bumptest

Avlasning av
toppvérden

Korttidsgransvarde
(STEL)

Tidsvagt medelvarde
(TWA)

SE

Toppvarden/Hi och minvarden/Low kan tas bort.
Tryck pa knappen for att ta bort nar den har sidan visas.

e CLRVisas
« Vardet tas bort

Avlasningen for STEL-vardet sedan paslagning visas. Tryck pa knappen for att ta bort nar den
har sidan visas.

e CLRVisas
¢ Vardet tas bort

STL-vardet aterstalls automatisk till noll nar instrumentet satts pa.

Avlasningen for TWA-vardet sedan paslagning visas. Tryck pa knappen for att ta bort nar den
hér sidan visas.

e CLRVisas
« Vardet tas bort

TWA-vardet aterstalls automatisk till noll nar instrumentet satts pa.
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Figur 10 Visa detektordata
3.10 IR-lage

En knapptryckning i matlaget aktiverar IR-Iaget i en minut. Om ingen IR-kommunikation detekteras avslutar detektorn detta
l&ge automatiskt.
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3.11 Stanga av detektorn
1. Hallin knappen tills OFF visas.

2. Slapp knappen nar OFF visas for att stdnga av detektorn.
3.12 Dataloggning
Sessionsdatalogg
Detektorn kan registrera handelser (se avsnitt 5.3 for detaljer).
Periodisk datalogg

Toppvarden i gasavlasningen registreras periodiskt utifran anvandarinstallningarna (se avsnitt 5.3 for detaljer).

Datum och tid som visas baseras pa PC-tiden. Kontrollera att PC:ns datum och tid stammer.
Nar man byter detektorns batteri kan tiden férsvinna i dataloggen.

Kontrollera att tid och datum éverensstammer med PC:ns nar du har bytt batterier.

Ansluta datorn till en PC

1. Satt pa PC:n och stall in detektorn framfér PC:ns IR-granssnitt.
2. Tryck pa knappen pa detektorn for att aktivera IR-laget.
3. Starta programmet MSA Link™ pa PC:n och starta anslutningen.

3.13 Kalibrering
Detektorn méaste kalibreras om den inte klarar bumptestet.

Utfor ett bumptest (se avsnitt 3.5 ) varje dag fore anvandning och kontrollera att detektorn fungerar ordentligt. Enheten
maste klara bumptestet. Om den inte klarar testet ska en kalibrering utféras innan enheten anvands.

En kalibrering bestar i att justera sensorns utsignal sa att den stdmmer éverens med det exakta vardet for gashalten i en
kand sparbar kalibreringsgasflaska. En kalibrering kan utféras narsomhelst for att sakerstalla maximal noggrannhet. Hur
ofta en kalibrering skall utféras féreskrivs ofta av nationella bestammelser eller bestdmmelser inom féretaget. En kalibrering
bér dock utféras med jdmna mellanrum eller om detektorn inte klarar ett bumptest. MSA rekommenderar ett
kalibreringsintervall pa 2 manader for detektorer med Xcell-pulsteknologi och maximalt 6 manader for detektorer med
standard XCell-sensorer.

Kontrollera att kalibreringen sker i ren, icke-kontaminerad Iuft.

Regulatorer och slangar som anvénds fér bumptest och kalibrering av Cl, eller NH; maste markas av anvandaren fér den
specifika gasen och skall endast anvandas for den gasen i framtiden.

Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

Pa grund av Cl,- och NH3-gasens hbéga reaktivitet kan den omgivande fuktigheten och
kalibreringsslangens material reagera med gasen och leda till att koncentrationsavldsningen blir Iagre an
den egentliga koncentrationen. Anvand torra slangar vid kalibrering eller bumptest med dessa gaser (fér
l[Ampligt material se avsnitt 7 ). FOr basta kalibrering, anvand sa kort slang som maéjligt for anslutning till
kalibreringsflaskan fér denna gas.
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Detektorer maste kalibreras:

« efter att de har utsatts for fysiska stotar

« efter kraftiga andringar i omgivningstemperaturen
+ efter anvandning vid hdga gashalter

» om bumptestet/FAS misslyckades

* vid vissa intervaller enligt lokala foreskrifter.
Kalibreringslaget kan aktiveras efter att infoskdrmarna har visats (se Figur 10 ).

1. Hallin knappen i en sekund for att komma till informationssidan.

2. Nar zERO? visas, tryck pa knappen for en nollkalibrering.

Om ingen nollkalibrering utfors atergar detektorn till normalt driftlage.

+ Under utférandet visas timglaset, ikonen for ingen kalibreringsgas och den uppmatta gashalten.
» Om nollkalibreringen misslyckas visas ERR. Detektorn atergar till normalt driftidge nar knappen har tryckts in.
» Om nollkalibreringen lyckas visas PASS som fdljs av SPAN®?.

3. Nar sPAN? visas, tryck pa knappen for att starta kalibreringslaget.

4. Mata in testgas i detektorn:
Anslut regulatorn (paskruvad pa Kkalibreringsgasflaskan) till sensoréppningen med en slang och 6ppna regulatorn.

Méjliga testgaser —»avsnitt 7 .

Den anvanda testgashalten maste stdmma éverens med den féreskrivna i avsnitt 5.2 for att sensorn skall kalibreras
korrekt.

For tvagasdetektorer kan endast kalibreringsgasblandningar anvandas for en korrekt kalibrering av sensorn.

En felaktig kalibrering kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall.
Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

» Den aktuella gasavlasningen, timglaset och ikonen for kalibreringsgasflaskan visas.
» Om kalibreringen lyckas visas PASS och detektorn atergar till normalt driftlage.
5. Sténg regulatorn.

+ For detektorer med Xcell-pulsteknologi visas WATT tillsammans med ikonen fér ingen gasflaska. Detta visar att
regulatorn maste stangas och kalibreringsgasen maste avlagsnas fran detektorn. Nar gasen ar aviagsnad utfor
detektorn en sekundar kalibrering (pulskontroll) av sensorn. Under pulskontrollen visas en nedrakning. Detektorn
atergar sedan till normalt driftlage.

+ Om spannkalibrering misslyckas visas ERR. Detektorn atergar till normalt driftiage nar knappen har tryckts in.

6. Om kalibreringen misslyckats skall du kontrollera:
om sensorinloppet eller sensorytan &r smutsig

om rétt testgas anvénts
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3 Anvandning

om testgasflaskan ar tom eller datumet gatt ut
om testgasslangen var ansluten till sensorn

om flbdesregulatorn &r instélld pa 0,25 I/min.
7. Upprepa vid behov steg (1) till (6).

PASS visas. | annat fall (ERR) maste detektorn tas ur bruk.

Om kalibreringen lyckas visas Vi 24 timmar. Om alternativet lysdiod for séker anvéndning (grén) ar aktiverat blinkar de
grona lysdioderna regelbundet.
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Figur 11 Nollkalibrering




Figur 12 Spannkalibrering




3 Anvandning

Figur 13 Pulskontroll efter kalibrering for detektorer med Xcell-pulsteknologi
3.14 Anvanda detektorn med ett GALAXY GX2 automatiserat testsystem
1. Tryck pa knappen pa detektorn for att aktivera IR-laget.

Detektorsidorna bérjar visas.
2. Placera detektorn i en [amplig GALAXY GX2 testbank.

FOr mer information se bruksanvisningen for GALAXY GX2 automatiserat testsystem.
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4 Underhall

4 Underhall

Om ett fel intraffar under anvandningen visas felkoder som du kan anvanda for att avgora lampliga atgarder.

Se EN 45544-4 (Vagledning for val, installation, anvandning och underhall av direktvisande matinstrument

for gaser och angor).

4.1 Fels6kning

Problem

Visning

MEM RST

PCB ERR
PRG ERR
RAM ERR
UNK ERR

H | | # | = |

SNS ERR

\ 4

¥.A
_
.

Beskrivning

Datafel

Fel pa elektronisk komponent
Fel pa programminne
RAM-fel

Okant fel

Sensorfel

Sensorvarning

Sensorlarm

Batterivarning (inget larm)

Batteriet ar tomt (med larm —
blinkande lysdioder, ljudsignal)

Enheten satts inte pa | Lagt batteri

Atgérd

Kalibrera detektorn. Konfigurera om personliga
installiningar (larminstallningar, datalogg etc.)

Kontakta MSA *)
Kontakta MSA *)
Kontakta MSA *)
Kontakta MSA *)
Kontakta MSA *)

Sensorn ar nara slutet av sin livslangd

Sensorn har natt slutet av sin livslangd och kan inte
kalibreras.

Byt ut sensorn och omkalibrera.

Ta detektorn ur bruk snarast méjligt och byt batteriet.

Enheten kanner inte av gas langre.

Ta detektorn ur bruk och byt batteriet.
Byt batteriet

*) Om felet intréffar under garantiperioden, kontakta MSA kundservice. | annat fall maste detektorn tas ur bruk.

#: Vid vissa fel visas en ytterligare felkod som skall antecknas och finnas till hands nar MSA kontaktas.
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4.2 Byta batterier

Explosionsrisk: Byt inte batterier i riskomraden.
Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

Byt endast mot ett batteri som angesiavsnitt 7 .

Figur 14 Byta sensor och batteri

1 Sensor
2 Batteri

1. Tabort de fyra skruvarna som haller samman hdljets halvor.
2. Taforsiktigt det bort framre holjet for att komma at batteriet.
Kretskortet sitter kvar pa héljets bakre halva.

Berér inte displayanslutningarna (tva blaa kontakter).

3. Tautdet uttjanta batteriet och byt endast ut mot ett batteri som specificeras i avsnitt 7 .

Se till att batteriet sétts i med rétt polaritet s&som anges pa batterihéllaren.

4. Se till att granssnittet och kontakterna for displayen ar rena och smutsfria sa att detektorn kan fungera korrekt.

Om det behbvs kan displaykontakterna rengéras med en mjuk, luddfri trasa.

5. Satttillbaka det framre hdljet, se till att sensorn och tatningarna till signalhornet och sensorn sitter korrekt.
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A FORSIKTIGHET!

Dra inte at skruvarna for hart, annars kan héljet skadas.
Att inte folja denna forsiktighetsuppmaning kan leda till mindre eller lindriga personskador.

6. Skruvaide fyra skruvarna igen, dra at med ett atdragningsmoment pa 2,5 in-Ibs (0,28 Nm).

A FORSIKTIGHET!

Efter batteribytet eller om detektorn har varit utan stromférsérjning en tid, maste tiden och datumet stéllas in igen med
programmet MSA Link.

Att inte folja denna forsiktighetsuppmaning kan leda till mindre eller lindriga personskador.

Nar detektorn slas pa forsta gangen och efter ett batteribyte initierar detektorn batteriet. Under en batteriinitiering visas
BATT TEST pa displayen, vilket foljs av att lysdioderna tands och vibrationsmotorn aktiveras. Detektorn fortsatter sedan
uppstarten enligt beskrivningen i avsnitt 3.4 .

Obs! Det kan ta 24 timmar for batteristatusikonen att indikera full batteriladdningsniva efter batteriinitieringen.

4.3 Byta sensor

A FORSIKTIGHET!

Innan du hanterar kretskortet ska du se till att vara jordad. Annars kan statisk laddning fran din kropp skada elektroniken.
Sadana skador tacks inte av garantin. Jordningsband och -set finns i elektronikhandein.

Att inte folja denna forsiktighetsuppmaning kan leda till mindre eller lindriga personskador.

1. Kontrollera att enheten ar avstangd.

2. Skruva bort de fyra skruvarna och ta bort det framre holjet for att komma at sensorn (sitter nara detektorns topp, néra
larmlamporna —Figur 14 ).

3. Lyftforsiktigt ut sensorn och avfallshantera den pa lampligt satt.

A\ VARNING!

Den nya sensorn maste ha samma artikelnummer och vara av samma typ som den gamla, annars kommer detektorn inte
att fungera korrekt.

Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

4. Installera den nya sensorn i anslutningen pa kretskortet (den kan bara installeras pa ett satt). Tryck in sensorn
ordentligt pa plats mot kretskortet.

5. Satttillbaka det framre hdljet, kontrollera att sensorn och tatningarna till signalhornet och sensorn sitter korrekt.

6. Setill att granssnittet och kontakterna for displayen ar rena och smutsfria sa att detektorn kan fungera korrekt.

Rengor displaykontakterna med en mjuk, luddfri trasa om det behdvs.

A FORSIKTIGHET!

Dra inte at skruvarna for hart, annars kan héljet skadas.
Att inte folja denna forsiktighetsuppmaning kan leda till mindre eller lindriga personskador.
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7. Skruvaiskruvarna igen, dra at med ett atdragningsmoment pa 2,5 in-lbs (0,28 Nm).

Kalibrering kravs nar en sensor har installerats. Annars kommer detektorn inte att fungera som férvantat och personer vars
sakerhet ar beroende av denna produkt kan skadas allvarligt eller dédas.

Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

8. Kalibrera detektorn.
4.4 Rengoring
Rengor enheten regelbundet utvandigt med en fuktig duk. Anvand inte andra rengéringsmedel &n de angivna i avsnitt 7 .
4.5 Forvaring

Nar den inte anvands ska detektorn forvaras pa en saker, torr plats mellan 0 °C och 40 °C. Kontrollera alltid detektorns
kalibrering innan den anvands igen efter lagring.

4.6 Leveransomfattning

Packa utrustningen i sin ursprungliga forpackning med lampliga stétskydd. Om den ursprungliga férpackningen inte finns
tillganglig kan du erséatta den med en liknande férpackning.
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5 Tekniska data

5.1 Tekniska specifikationer

Vikt

Matt (L x B x D)
Larm

Ljudlarmets volym
Displayer
Batterityp

Batteriets livslangd

Sensor
Uppvarmningstid

Temperaturintervall

Tryckomrade,
atmosfariskt tryck

Fuktighetsomrade

Damm- och
stankskydd

5.2 Sensordata

115 g (4 oz) (detektor med batteri och klamma)

87 x 55 x 48 mm — med fastklamma

5 Tekniska data

Tva mycket starka lysdioder med 320° synvinkel och ett hégt ljudlarm, vibrationslarm

95 dB pa 30 cm avstand
Stor display for uppmatta varden

Icke-laddningsbart litiumjonbatteri.

Byt endast mot ett batteri som anges i avsnitt 7 .

6 till 18 manader allt efter detektorinstallningarna, miljoférhallandena och allméan skoétsel och

anvandning.

Vid mycket ldaga och mycket hoga temperaturer kan batteriets livslangd minskas avsevart.

Elektrokemisk

1 minut under startproceduren

Normalt anvandningsomrade -10°Ctill40°C
Utokat anvandningsomrade -20 °C till 50 °C

Kortvarig exponering (exklusive -40 °Ctill 60 °C
CO-HC-sensorn)

Forvaring
Vibrationslarm
Egensakerhet (ATEX, IEC, CSA) |-40°Ctill 60 °C

(14 °F till 104 °F)
(-4 °F till 122 °F)
(-40 °F till 140 °F)

(32 °F till 104 °F)
(32 °F till 122 °F)
(-40 °F till 140 °F)

Vid extremt laga temperaturer (under -20 °C) kan displayen ha en mycket lag

uppdateringshastighet och kan bli svar att avlasa.

80 till 120 kPa (11,6 til1 17,4 PSIA)

15 % till 90 % relativ fuktighet, icke-kondenserande
5 % till 95 % relativ fuktighet, varierande
IP 67

Fabriksinstéllda larmtroskelvarden och larminstéllningspunkter

Sensor
CO kolmonoxid

CO kolmonoxid hég
koncentration

SE

Instéllning for | Instéllning fér | Instéllning for

lagt larm hogt larm min. larm

25 ppm 100 ppm 10 ppm

25 ppm 100 ppm 10 ppm
ALTAIR® 2X

Instéllning for | STEL TWA
max. larm

1700 ppm 100 ppm | 25 ppm
8500 ppm 100 ppm | 25 ppm
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5 Tekniska data

Cl; klor

NH3 ammoniak

NO, kvavedioxid

41

0-10,0 ppm | 0,05 ppm
0-100 ppm

1 ppm

0-50,0 ppm | 0,1 ppm

som ar storst

+/-0,2 ppm eller 10 % av
avlasningen, beroende pa vilket
som ar storst

+/-2 ppm eller 10 % av
avlasningen, beroende pa vilket
som ar storst

+/-2 ppm eller 10 % av
avlasningen, beroende pa vilket

ALTAIR® 2X

Sensor Instéllning for | Instéllning for | Instéllning for | Instéllning for | STEL TWA
lagt larm hégt larm min. larm max. larm
H,S vatesulfid 10 ppm 15 ppm 5 ppm 175 ppm 15 ppm 10 ppm
H,S lag 5,0 ppm 10,0 ppm 1,0 ppm 70,0 ppm 10,0 ppm | 1,0 ppm
koncentration
(CO/H,S-LC-sensor)
H,S lag 10,0 ppm 15,0 ppm 1,0 ppm 70,0 ppm 15,0 ppm | 10,0 ppm
koncentration
(H,S-LC/SO,-
sensor)
Cl, klor 0,5 ppm 1,0 ppm 0,3 ppm 7,5 ppm 1,0 ppm 0,5 ppm
NH3 ammoniak 25 ppm 50 ppm 10 ppm 75 ppm 35 ppm 25 ppm
NO, kvavedioxid 2,5 ppm 5,0 ppm 1,0 ppm 47,5 ppm 5,0 ppm 2,5 ppm
SO, svaveldioxid 2,0 ppm 5,0 ppm 1,0 ppm 17,5 ppm 5,0 ppm 2,0 ppm
Prestandaspecifikationer
Sensor Intervall | Upplosning Reproducerbarhet
Normalt temperaturintervall | Utokat temperaturintervall
CO kolmonoxid 0- 1 ppm +/-5 ppm eller 10 % av +/-10 ppm eller 20 % av
1999 ppm avlasningen, beroende pa vilket | avlasningen, beroende pa vilket
som ar storst som &r storst
CO kolmonoxid 0- 5 ppm +/-10 ppm eller 10 % av +/-25 ppm eller 20 % av
Hoa k rati 9999 ppm avlasningen, beroende pa vilket | avlasningen, beroende pa vilket
0g koncentration som &r storst som ar storst
H,S vatesulfid 0-200 ppm | 1 ppm +/-2 ppm eller 10 % av +/-5 ppm eller 20 % av
avlasningen, beroende pa vilket | avlasningen, beroende pa vilket
som ar storst som &r storst
H, &g koncentration | 0— 0,1 ppm +/-2 ppm eller 10 % av +/-5 ppm eller 20 % av
(CO/H,S-LC-sensor) | 100,0 ppm avlasningen, beroende pa vilket | avlasningen, beroende pa vilket
som ar stdrst som ar storst
H,S lag koncentration | 0— 0,1 ppm +/-2 ppm eller 10 % av +/-5 ppm eller 20 % av
(HoS-LC/SO,-sensor) | 100,0 ppm avlasningen, beroende pa vilket | avlasningen, beroende pa vilket

som ar storst

+/-0,5 ppm eller 20 % av
avlasningen, beroende pa vilket
som ar storst

+/-5 ppm eller 20 % av
avlasningen, beroende pa vilket
som ar storst

+/-3 ppm eller 20 % av
avlasningen, beroende pa vilket

SE



5 Tekniska data

Sensor Intervall | Upplésning Reproducerbarhet

SO, svaveldioxid 0-20,0 ppm | 0,1 ppm

Specifikationer for kalibrering

Sensor Responstid (typisk) t
[90]
CO kolmonoxid | <15s
H,S vatesulfid | <15s
Cl, klor <30s
NHz ammoniak | <40 s
NO, <15s
kvavedioxid
SOZ <15s
svaveldioxid
5.3 Specifikationer for dataloggning

Sessionsdatalogg | Antal sparade

handelser

Dataéverforingsmetod

Information
handelselogg

Overforingstid

Periodisk datalogg ' Loggningsintervall

SE

standard

Lagringstid ca

Overforingstid

Normalt temperaturintervall | Utékat temperaturintervall

som ar storst som &r storst

+/-2 ppm eller 10 % av +/-3 ppm eller 20 % av
avlasningen, beroende pa vilket | avlasningen, beroende pa vilket
som ar storst som ar storst

Nollgas | Nollkal. Kalibreringsgashalt | Spannkal. tid
véarde [min]
Friskluft | O ppm 60 ppm 1
Friskluft | O ppm 20 ppm 1
Friskluft | O ppm 10 ppm 2
Friskluft | O ppm 25 ppm 2
Friskluft | O ppm 10 ppm 2
Friskluft | O ppm 10 ppm 1

Mer an 300 (senaste handelserna)

Via MSA IR-adapter pa en PC med programmet MSA © Link ™
Larm - larmtyp - larmvarde - tid/datum

Aterstélla larm - larmtyp - larmvérde - tid/datum

Kal (godkand/misslyckad) - tid/datum

Bump (godkéant/misslyckat) - tid/datum

Fel ej avstangning - feltyp (se fellista) - tid/datum

PA/AV - tid/datum

Larm toppvarde (vid ett larm) - larmvarde - tid/datum

Normalt mindre &n 60 sekunder max.

Tre minuters avlasning av toppvarden (kan stéllas in via PC fran
15 sekunder till 15 minuter eller en minuts genomsnitt)

Normalt mer an 850 timmar fér tvagasdetektorer och mer an 950 timmar
med engasdetektorer med standardintervall (lagringstiden varierar
beroende pa intervall och sensoraktivitet)

Beroende pa antal registreringar.
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6 Certifiering

6 Certifiering
Se enhetens etikett for att se vilken certifiering som galler for den specifika enheten.

Land USA
@’ Exia
cus Klass |, grupp A, B, C,D
Klass I, gruppE, F, G
Klass Il

Forvaringstemperatur -40 °C till +60 °C,
T4

Kanada
@’ Exia
e Klass |, grupp A, B, C, D
Klass II, grupp E, F, G
Klass Il

Foérvaringstemperatur -40 °C till +60 °C,
T4
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CSA.png

6.1 Markning, certifikat och godkdnnanden enligt direktiv 2014/34/EU (ATEX)

Tillverkare:

Produkt:

EG-typprovningsintyg:

Typ av skydd:

Prestanda:

Markning:

Batteri:

Sarskilda villkor:

Kvalitetssakring:

Tillverkningsar:

Serienr:

SE

MSA The Safety Company

1000 Cranberry Woods Drive

Cranberry Township, PA 16066 USA

FTZU 13 ATEX 0200 X

EN 60079-0:2012+A11:2013,

EN 60079-11:2012

Ej tillampligt

&

T4:

111G ExiallC T4 Ga
-40°C <Ta<+60°C

Litium Saft LS 17330

Litium EEMB ER 17335

1. Batteriet far inte bytas ut i ett riskomrade.

6 Certifiering

2. Endast batterierna Saft LS17330 eller EEMB ER17335 far

anvandas i denna utrustning.

3. Utrustningens hdlje innehaller atkomliga metalldelar.
Slutanvandaren ska avgora lampligheten for det aktuella
anvandningsomradet. Den uppmatta kapacitansen for

utrustningen pa baltesklamman ar 40 pF.

4. Prestandatestet av utrustningen ar inte foremal for detta intyg.

0080

Se etikett
Se etikett

ALTAIR® 2X
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6 Certifiering

6.2 Markning, certifikat och godkdannanden enligt IECEx

Tillverkare:

Produkt:

IECEx-typprovningsintyg:

Typ av skydd:

Prestanda

Markning:

Batteri:

Sarskilda villkor

45

MSA The Safety Company

1000 Cranberry Woods Drive

Cranberry Township, PA 16066 USA

IEC 60079-0:2017,
IEC 60079-11:2011

Ej tillampligt

&

T4:

1. Batteriet far inte bytas uti ett riskomrade.
2. Endast batterierna Saft LS17330 eller EEMB ER17335 far anvandas i denna

utrustning.

IECEx FTZU 13.0025X

ExiallC T4 Ga
40°C<Ta<+60°C

Litium Saft LS 17330
Litium EEMB ER 17335

3. Utrustningens holje innehaller atkomliga metalldelar. Slutanvéandaren ska avgoéra
lampligheten for det aktuella anvandningsomradet. Den uppmatta kapacitansen

for utrustningen pa baltesklamman ar 40 pF.

4. Prestandatestet av utrustningen ar inte foremal for detta intyg.

ALTAIR® 2X
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EX.png

7 Bestallningsinformation
71 Kalibreringsgasflaskor
Beskrivning

Flaska, 60 ppm CO, 34 |

Flaska, 60 ppm CO, 20 ppm H,S, 34 |
Flaska, 60 ppm CO, 20 ppm H,S, 58 |
Flaska, 60 ppm CO, 20 ppm H,S, 116 |
Flaska, 60 ppm CO, 10 ppm NO,, 34 |
Flaska, 60 ppm CO, 10 ppm NO,, 58 |
Flaska, 60 ppm CO, 10 ppm NO,, 1161
Flaska, 20 ppm H,S, 10 ppm SO, 34 |
Flaska, 20 ppm H,S, 10 ppm SO,, 58 |
Flaska, 20 ppm H,S, 10 ppm SO,, 116
Flaska, 20 ppm H,S, 34 |

Flaska, 20 ppm H,S, 58 |

Flaska, 20 ppm H,S, 1161

Flaska, 10 ppm Cl,, 34 |

Flaska, 10 ppm Cl,, 58 |

Flaska, 10 ppm NO,, 34 |

Flaska, 10 ppm NO,, 58 |

Flaska, 10 ppm SO,, 34|

Flaska, 10 ppm SO,, 58|

Flaska, 25 ppm NH3, 34|

Flaska, 25 ppm NH3, 58|

7.2 Utbytesdelar och tillbehor

Beskrivning
Regulator, 0,25 Ipm
Regulator, 0,25 Ipm, kombination

Slang, 40 cm (16") (anvands inte for
NHs, Cl,)

Slang, 40 cm (16"), Tygon (NH3, Cl,)

Reparationssats (fastklamma,
klamskruv, haftremsa, 4 skruvar till
hdljet, tatning for signalhorn/sensor,

SE

Artikelnummer
N.A. EU
710882 10073231
10153800 | 10154976
10153801 | 10154977

10153802 | -
10153803 | 10154978
10153804 | 10154980
10153805 |-
10153806 | 10154995
10153807 | 10154996
10153808 | -
10153844 | 10155919
10153845 | 10155918
10153846 |-
711066 10011939
806740 -
711068 10029521
808977 -
711070 10079806
808978 -
711078 10079807
814866 -

Artikelnummer
467895

711175
10030325

10080534
10154518

ALTAIR® 2X
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7 Bestéllningsinformation

Beskrivning
skumgummi for batteri)

MSA Link IR-dongel med USB-
anslutning

Tatning for signalhorn och sensor
Batteri (8-pack)
Skruvar, hélje (40-pack)

Utbytesdel, framre holje med tatningar
och display (utan frontetikett)

+ Gratt for icke-reaktiva gaser (med
filter)

« Sjalvlysande for icke-reaktiva
gaser (med filter)

« Gratt for reaktiva gaser (utan
filter)

Etikett for framre hdlje, Cl, (remsa med
6)

Etikett for framre holje, CO (remsa med
6)

Etikett for framre hélje, CO/H,S (remsa
med 6)

Etikett for framre hélje, CO/NO, (remsa
med 6)

Etikett for framre holje, H,S (remsa
med 6)

Etikett for framre hélje, H,S/SO,
(remsa med 6)

Etikett for framre hdlje, H,S-PLS
(remsa med 6)

Etikett for framre hélje, NH3 (remsa
med 6)

Etikett for framre hdlje, NO, (remsa
med 6)

Etikett for framre hélje, SO, (remsa
med 6)

Alkoholfri rengéringsservett
7.3 Utbytessatser for sensorer

Beskrivning

Cl, lageffekt, utbytessats, XCell-sensor

47

Artikelnummer

10082834

10152337-SP
10155203-SP
10153060-SP

10154519

10154597

10154598

10149015-SP

10149011-SP

10149000-SP

10149014-SP

10153586-SP

10149013-SP

10149012-SP

10149016-SP

10152883-SP

10152882-SP

10154893-SP

Artikelnummer

10152600

ALTAIR® 2X

SE



7 Bestaéllningsinformation

Beskrivning Artikelnummer
CO-HC lageffekt, utbytessats, XCell- 10152602
sensor

H,S/CO lageffekt, utbytessats, XCell- 10152603
sensor

H,S/CO-H, lageffekt, utbytessats, 10152604
XCell-sensor

H,S-LC/CO lageffekt, utbytessats, 10152605
XCell-sensor

H,S-LC/SO, lageffekt, utbytessats, 10152607
XCell-sensor

H,S-PLS utbytessats, XCell-sensor 10121227

NH; lageffekt, utbytessats, XCell-sensor | 10152601

NO,/CO lageffekt, utbytessats, XCell- 10152606
sensor
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